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ARCHITECTURAL

KAP 80 Surface

INSTRUCCIONES DE INSTALACION Y DE USO
JATENCION!
La seguridad del aparato sélo puede garantizarse con la condicién de que se
respeten las siguientes instrucciones, tanto en la fase de instalacion como de
uso, por lo cual se recomienda conservarlas.
ADVERTENCIA:
Para efectuar la instalacion, y siempre que se efectde alguna operacion en el
aparato, asegurarse de haber cortado la corriente eléctrica.
El aparato no puede ser en ningun caso modificado o forzado, cualquier
modificacion puede comprometer la seguridad haciéndolo peligroso. FLOS
declina cualquier responsabilidad por los productos modificados.
El aparato ha sido disefiado para el uso interior.
IP 20 Ordinaria
Luminaria clase I: Para obtener un funcionamiento seguro y correcto es
necesario que este aparato sea conectado a un eficiente sistema de tierra.
Luminarias previstas para el montaje directo sobre superficies
normalmente inflamables.

A El aparato de iluminacion debe utilizarse sélo con accesorios o
componentes de Flos.

2 El simbolo que aparece en el aparato indica que el producto debe ser
eliminado en modo diferenciado del resto de los desechos urbanos.
INSTRUCCIONES PARA LIMPIAR EL APARATO
Para limpieza del aparato, utilizar exclusivamente un pafio suave. En caso de
suciedad mas resistente, humedecer el pafio con agua y limpiar tan solo el
reflector y el exterior del producto. En ningun caso se puede limpiar o tocar el
LED/Fuente de Luz.

Advertencia: No emplear alcohol ni disolventes. )
La fuente de luz incluida en esta luminaria s6lo sera sustituida por el fabricante,

su agente de servicio o una persona cualificada similar,
Para” consultar las especificaciones eléctricas, refiérase al marcado del

producto.
La clasificacion del aislamiento mantenida entre la alimentacion en baja
tension (BT) y los conductores de control (DALI) es aislamiento principal.
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INSTRUCTIONS OF INSTALLATION AND USE
ATTENTION!

The safety of the device can only be guaranteed on condition that to be
respected the following instructions, both stages of installation and use

therefore it is highly recommended to keep them.
WARNING:

To carry out the installation, and whenever an operation in the device is carried
out, make sure of having disconnected the electric power.
The device cannot be in any case modified or forced, any modification might
jeopardize the safety system making it dangerous. FLOS declines any
responsibility on modified products.
The device has been designed for inside.
IP20 Ordinary.
Luminaire class I: In order to obtain a safe and correct operation, it is
necessary that this device is connected to an efficient earth system.
Luminaires intended for direct assembly on surfaces that are normally
flammable.
A The luminaire should only be used with Flos accessories or
components.
z The symbol shown on the device indicates that the product must be
eliminated differently from the rest of the urban waste.
CLEANING INSTRUCTIONS
Use only a soft cloth to clean the appliance. For stubborn dirt, dampen the
cloth with water and clean only the reflector and the outer part of the
appliance. Do not clean or touch the LED/light source in any way.
Warning: do not use alcohol or other solvents.
The light source contained in this luminaire shall only be replaced by the

anufactyrer or his service agent or a similar qualified persop.
Eﬁease refer to the product Iagepto checlk the &ectnjca gpec?ﬁcations

The classification that has been maintained between the LV mains power
supply and the control conductors (DALI) is in main insulation.

ISTRUZIONI DI INSTALLAZIONE E UTILIZZO
ATTENZIONE!

E possibile garantire la sicurezza dell’apparecchio solamente a condizione che
si rispettino le seguenti istruzioni, sia in fase di installazione che di utilizzo; per

questo motivo & consigliabile conservarle.
AVVERTENZA:

Per effettuare l'installazione e ogni volta che si effettua un intervento sull'appa-
recchio, assicurarsi di aver escluso la corrente elettrica.
L'apparecchio non put in alcun caso essere modificato o forzato; qualunque
modifica pud comprometterne la sicurezza e renderlo pericoloso. FLOS declina
qualunque responsabilita derivante dai prodotti modificati.
L'apparecchio € stato progettato per 'uso in ambienti chiusi.
IP 20 Ordinario

Apparecchio di illuminazione Classe I: Per ottenere un funzionamento
sicuro e corretto & necessario che il presente apparecchio sia collegato a un
sistema di messa a terra funzionante.

Apparecchi previsti per il montaggio diretto su superfici normalmente
infiammabili.

L'apparecchio deve essere utilizzato esclusivamente con accessori e
co\nj(ponenti FLOS.

= Il simbolo che compare sull'apparecchio indica che il prodotto deve

essere smaltito in modo differenziato dal resto dei rifiuti urbani.
INSTRUZIONI PER LA PULIZIA DELL' APPARECHIO
Per la pulizia dellapparecchio usare solo un panno morbido. In caso di
sporco resistente, inumidire il panno con acqua e pulire solo il riflettore e le
parti esterne del prodotto. Non toccare né pulire il LED o la fonte luminosa.
Attenzione: non utilizzare alcool o solventi.
La fonte di luce incorporata in questo apparecchio di illuminazione deve essere
sostituita solo dal fabbricante, dal suo servizio di assistenza tecnica o da una

E,ersona con qualifica similare.
er conoscere le specifiche elettriche, consultare la marcatura del prodotto.

La classificazione mantenuta tra I'alimentazione di rete LV e i conduttori di
comando (DALI) é quella di isolamento principale.

GEBRAUCHS- UND INSTALLIERUNGSANLEITUNGEN
VORSICHT!
Die Sicherheit des Gerats ist nur gewahrleistet, wenn die folgenden Anleitungen bei
der Installierung und wéhrend des Gebrauchs eingehalten werden; ihre
Aufbewahrung wird daher empfohlen.
HINWEIS:
Stellen Sie bei der Installation und jeder Arbeit an dem Gerét sicher, dass der Strom
abgeschaltet ist.
Das Gerédt darf keinesfalls modifiziert oder Uberbeansprucht werden, jede
Modifizierung kann die Sicherheit gefahrden. FLOS lehnt jegliche Haftung fiir
modifizierte Produkte ab.
Das Gerat ist fiir Innenrdume bestimmt.
IP 20 Allgemeiner Schutz

Leuchte Klasse I: Das Gerét ist an ein sachgerechtes Erdungssystem
anzuschlieRen, damit es sicher und korrekt funktioniert.

Beleuchtungskdrper, die fiir die direkte Anbringung auf normalerweise
entflammbaren Oberflachen vorgesehen sind.

A Der Beleuchtungsapparat darf nur mit Zubehér oder Komponenten von
Flos benutzt werden.

S Das Symbol auf dem Gerét gibt an, dass das Produkt in einer anderen Form
als der Gbrige Abfall entsorgt werden muss.
REINIGUNGSVORSCHRIFTEN
Reinigen Sie das Gerat nur mit einem weichen Tuch. Bei starkeren
Verschmutzungen feuchten Sie das Tuch an und reinigen nur den Strahler
und das AuRere der Lampe. Die LED bzw. die Lichtquelle darf keinesfalls
gereinigt oder beriihrt werden.

Achtung: Weder Alkohol noch Lésugsmittel verweden.
Die in dieser Leuchte enthaltene Lichtquelle darf nur vom Hersteller, seinem

araturseryice oder ejner hnlich qualifizierten Person ausgewechselt werden.
B%) elel tr?sc en %pez%{il(at?onen ﬁ%d%nzé?eefn der Produ kennzelec nung.
Die Isolationsklasse, die zwischen der Niederspannungsversorgung (NS) und
der Steuerleitungen (DALI) eingehalten wird, ist die Hauptisolierung.

INSTRUCTIONS D’INSTALLATION ET D’UTILISATION
ATTENTION!

La sécurité de I'appareil n'est garantie que si les instructions suivantes sont
respectées, durant linstallation puis lors de ['utilisation; c'est pourquoi il est

recommandé de les conserver.
AVERTISSEMENT:

Pour effectuer I'installation, et chaque fois que I'on intervient sur I'appareil, sassurer
que le courant électrique a été coupé.
L'appareil ne doit &tre ni modifié ni forcé, toute modification pouvant compromettre sa
sécurité et le rendre dangereux. FLOS décline toute responsabilité sur des produits
qui auraient été modifiés.
L'appareil est congu pour étre utilisé & l'intérieur
IP 20 Ordinaire

Luminaire classe | : Pour obtenir un fonctionnement siir et correct, il est
nécessaire de raccorder cet appareil a un systeme de mise a la terre en bon état de
marche.

Luminaires prévus pour étre montés directement sur des superficies
normalement inflammables.

A L'appareil d'éclairage doit étre utilisé exclusivement avec accessoires et
les composants FLOS

E Le symbole qui apparait sur 'appareil indique que le produit doit faire 'objet du
tri sélectif des déchets.

INSTRUCTIONS POUR LE NETTOYAGE

Pour nettoyer I'appareil, utilisez exclusivement un chiffon doux. Pour les
salissures les plus tenaces, humectez-le avec de I'eau et nettoyez seulement
le réflecteur et I'extérieur du produit. Veillez a ne pas nettoyer ou toucher la
LED/source de lumiére en aucun cas.

Attention: ne pas utiliser d'alcool ou solvents. )
La source de lumiére de ce luminaire devra étre remplacée uniquement par le

fabricant, son agent de service ou une personne qualifiée.
Pour consulter les spécifications électriques, veuillez vous référer a I'étiquette

du produit.
La classification de I'isolation maintenue entre I'alimentation de basse tension
(BT) et les conducteurs de commande (DALI) est l'isolation principale.

INSTRUGOES DE INSTALAGAO E DE UTILIZAGAO
ATENCAO!
A seguranca do aparelho s6 pode ser certificada se forem respeitadas as instrugdes
seguintes, tanto na fase de instalagdo como na de utilizagéo, pelo que se recomenda
que as guarde.
ADVERTENCIA:
Para efectuar a instalagdo, e sempre que seja efectuada qualquer operagdo no
aparelho, certifique-se de que cortou a corrente eléctrica.
O aparelho ndo pode ser modificado ou forgado, em caso nenhum. Qualquer
modificacdo pode comprometer a seguranca, tornando-o perigoso. A FLOS declina
%ua\quer responsabilidade por produtos modificados.
aparelho foi concebido para uso no interior.

IP 20 Ordinaria

Aparelho de iluminagdo classe I: Para obter um funcionamento seguro e
correcto é necessario que este aparelho seja conectado a um sistema eficiente de
ligagéo a terra.

As aparelhagens de iluminagéo destinadas a montagem directa em
superficies normalmente inflamaveis.

& O aparelho de iluminagdo s6 deve ser utilizado com acessorios ou
co\nj(ponentes da Flos.

= O simbolo que aparece no aparelho indica que o produto deve ser eliminado
de forma diferente da dos restantes residuos urbanos.
INTRUCOER PARAA LIMEZA DO APARELHO
Para limpar o aparelho, use apenas um pano macio. Em caso de sujeira mais
resistente, umideca o pano com &gua e limpe apenas o refletor e o exterior
do produto. Em nenhuma circunstéancia pode-se limpar ou tocar o LED /
Fonte de Luz.

Atencao: nao utilizar alcool ou solventes. ) - )
Afonte de luz incluida nesta luminaria somente sera substituida pelo fabricante, seu

agente de servico ou uma pessoa qualificada similar.
Para especificacées elétricas, consulte a etiqueta do produto.
A classificagdo do isolamento mantida entre a alimentagéo de baixa tenséo

(BT) e os condutores de controle (DALI) é o isolamento principal.

BERUTERSAE
WROBE. B RNECHNTORSMEROTBEEEETEE
LIe kD OMRIS NET, 2010, COEIRHAB LT REL
TSN,

AR
WROREROBFEANDOKICETSF %Iy MSENTL
2EW0,

R AR BELRNT S N BB T BT E & DIRADZTS
BB ET, BN BRI U TIRFLOSTIR— &%

BLWEBA,
COREFERATT,
IP 20 #FIciRERL
D s5218E: ELWRSEBO-HICRILEE 7 —R (Ch
HTEDENBDET,
EEORE TR OB 2 REIC, BEZET 2R,
/N\ BEREE. FlosORBROBROMED I TERL
&0,

I mmickRana v RILIEOEEREY L ERA T
ETOREEERLET,

BEORFANS

BE%EF ANT ZREESHNEEREREE N,
BEESBNICE. AR K TCESE. REMREREDHNER I = HE
lCUTLIEE W WHRBIBAETH>TH.LED /HRICERNZD. ik
NI LBNESEBL TSN,

B 7/ LO—/LOARIIGEFERICARS RN T EE 0, |
BAE - CoRMREICEEND LR, ShEEE T 2ARE
EE T AR OB R B IC L > TR EIT> T T,
BRMERICOVWTIE BRI EISELIEST 0,

1B (LV) EEIRE SB35 (DAL & DRI 1T ST B R DX S
FEHERTH o

LN

S 1)

HR:

FUA PRSI B R0 BB P BB, A REARE D80 52
LS Tt R S B 15

PRI R, 0SSt 22 AT A0 Z0 DRALE A P U V) T A5 0 2k
7o

LEATATIFOL AP RS AT B AN Sy A, ATATIK Esh# e
SIS ) 22 AV R AT FE Ry . FLOSKT T el i) i AN /R AR T:
[P

e 1 BT A -
1P 20 Ak

D BRI R T SIS E AR GE AT, B
K IGE AT Pl R 5

T EIH 20 T R KT L

AN R AT Flos b iR B A SR 1

J O & M0 v A LAk L (4 s A s Rt
0 e 17 K

H kTR

RTINS 5 E R R R AR, SRR AR
IS DA K A e DA R E R AN o FEFEATIEA
1; , %@fﬁﬁﬁ}%ﬁiﬁ;@/ﬂ iﬁx .

e LA U

5 R SRR, i 2 b

IUERIE (LV) AHBISAR (DALL) 2 [ e 2 1 3
Y.

L RUZ

WHCTPYKLUUM NO YCTAHOBKE U SKCMNNYATALIUK
BHUMAHME!

BesonacHocTb annapata MoxeT 6bITb rapaHTpOBaHa NLLb MpY YCOBUN
co61oeHNS NPUBEAEHHBIX HIKE MHCTPYKLMIA Kak Ha 3Tane YCTaHOBKe, Tak 1
Ha aTane aKcrnyaTauyi, BCriefCTBIe Yero PeKOMEHAYETCs COXPaHMUTb MX.
NPEAYNPEXOEHUE:
[pw ycTaHoBKe, a Takke Npu NpoBeAeHUN Nobbix paboT ¢ annapatom
HeobxoMo Y6euTbCs B TOM, YTO OH OTKIHO4EH OT UCTOUHIMKA
3MeKTPONUTaHMS.
Annapart kaTeropuyecku sanpeLyaetcs MogvduLmMposath nbo
MPUHYAUTENBHO BBOAWTb B SKCMIyaTaLyio, nobas MoandukaLms MoXeT
NPUBECTM K HapyLLIEHMIO ycnoBuii obecneyenms GesonacHocti. FLOS
CHMMaeT ¢ cebst BCAKYI0 OTBETCTBEHHOCTb 38 MOANGDMLIMPOBaHHbIE U3aenus.
Annapat pa3paboTaH Ans UCronb30BaHNs BHYTPY MOMELLIEHNS.
IP 20 O6bI4HbIit

OcseTtuTenbHbIi npubop knacca |: ns obecneyenns HaaexHoi u
GesonacHolt aKcnnyaTauu AaHHbI annapar [OMKeH ObiTb CoefuHeH C
3(hcheKTUBHOM CUCTEMOII 3a3EMNEHMS.

OcBeTuTenbHble  MpUBOPbI, MOHTUPYEMblE  HEMOCPECTBEHHO Ha

MOBEPXHOCTSAIX CO CTAHAAPTHOM CTEMEHbIO BO3rOPaeMOCTH.

OcBeTuTeNbHbIE MPUBOP [OMKEH WMCNONb30BATLCS TOMbKO C
akceccyapamm i komnnekTyrowmm Flos.
_i Yka3aHHblil Ha annapate CMMBOM 03Ha4aeT, YTo U3aene AOMKHO
YTUNM3MPOBATLCA OTAEMBHO OT CTaHAAPTHBIX ObITOBbIX OTXOA0B.
WMHCTPYKLIMM MO OYMCTKE NMPUBOPA
Vicnonb3oBaTtb MArkyto candeTky unv Tpanky Ans Y1cTkv annapara. B
crny4ae 6onee yCTOMUMBBLIX NATEH, HAMOUMTL TPSANKY N candeTky u
YNCTUT TOMBKO MPOXEKTOP M HAPYXHYH YacTb u3fenus. Hu B koem cnyyae

Henb3s YncTUTL nu Tporate CUL/Mamny.
BHUMaHue: He vcnonb3oBath CNMPT wnu ApYyrue PacTBOPUTENN.

Torbko NPOKU3BOATENb, €0 areHT TEXOBCNYKMBaHWS Uk Apyroi
KBanMMULMPOBaHHbI CMIELManMCT MOXET 3aMEHUTb UCTOYHIK CBETa,

BKIKOYEHHBIV B 3TOT OCBETUTENbHBI Npnbop.
Yro6bl y3HaTb SMEKTpUECKIE JaHHbIe ToBapa, CM. MapKUPOBKY.

Knaccudmkaums 13onsuum Mexay UCTOYHUKOM HI3Koro Hanpsikerus (LV) n
ynpaenstoLLmmn nposoHukamu (DALI) sBnsieTcs 0CHOBHOM 130nsLmen.
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OPHATY YKOHE MAN/IAJIAHY TYPAJIbI H¥CKAYJIbIK
HA3AP AYIAPBIHBI3!

KypblIFbIHBIH Kayinci3girine TOMeH/eri HycKayJ/iap, OpHaTy KaHe
naijanany Ke3eHiHiH ekeyi fie opbIH/ja/IfaH JKafAaiiapaa
Keninzik 6episesi, COHABIKTAH 0JIap/bl OPbIH/AY/AbI KATaH
YCbIHAMbI3.

ECKEPTY:

OpHAaTY KYMBICbIH OpbIH/IafaH/|a )K8HE Ke3 KeJIT'eH yaKbITTa
KYPBLIFBI ilTiH/e Gip @pekeT OpbIHAAIFaH/], KyaT ChIMbIH
poseTKasiaH MiH/JIeTTi TYp/ie aXKbIpaThlN TacTaHbI3. Kanaai
afjai 60JIMachIH, 6YJ1 KYPbIIFbIHBIH KYPbLJIbIMBIH ©3repTyre
HeMece ofaH Kyl Tycipyre 60JiMaii/ibl, Ke3 KeJIreH e3repic
KYPBLIFBbIHBIH Kayinci3ik »KyieciH 6y3blII, OHbI MaijanaHyabl
kayinTi eTyi MymkiH. FLOS koMnaHusCel ©HIMep/iH KYPBLIbIMbIH
©3repTy/leH TybIHAAUThIH Ke3 KeJIT'eH XayanKkepuilikTeH 6ac

TapTajbl. L .
ByJ1 KYpbUIFBI Vil iliH/e naigaaHyFa apHaIFaH.

IP20 - Ka/IbINThI.

[ wampaan Typi: Kayincis xeHe fypbic naiijanany yuris,
KYPBLIFBIHBI TUIMAI XKepre TYHbIKTay XKYHeciHe xaJfFay KaeT.
©/ieTTe XaHFbILI GOJIBII TAGbLIATHIH OPbIHAAPFa TiKesel
KypacThbIpblJIaThIH MaM/asjjap.

By mramzaan tek Flos kepek-xapaKrapbIMeH oHe
K¥EVaMﬂaC 6eJileKTepiMeH FaHa MaiiaaHbUIYbl KEPeK.

s KypBbLIfFbIa KOPCETIITeH 0Chl TaH6a 0CbI KYPbIIFbIHBIH
KaJ1a KOKbICbIHAH 6eJieK apHalbl OpbIHFa TAlChIPbLIYbI KEPEKTIriH
KepceTe/i.

TA3AJIAY TYPAJIbl H¥CKAYJIAP:

AnnapatTbl TazaJay YIIiH xyMcaK my6epeKTi KoJIaHbII XKYPiHis.
HefypsibiM TO3iMAi lacTaHFaH XKafAai/a, iy6epeKTi JbIMAAI, TEK
LIaFbIIBICTBIPFBILI MEH OHIM/IIH ChIPT KafbIH Ta3apThIHbI3. Em6ip
skafaitga LED /Xapbik ke3iH Tasanayfa HeMece ycTayfa

60JIMai /bl

Warning: do not use alcohol or other solvents.

Tek HAIpYLIi, OHbIH KbI3MET areHTi HeMece CoJl CUAKTHI GiTiKTi
MaMaH 6yJ1 aMIbIpaKTa kapblK K&3iH aJIMacTbIpa/ibl

OnekTpnik cunaTtamanapabl eHiM ancblpMacbiHaH kapaHbl3.
TemeH BonbTThl (TB) KyaT ke3i meH 6ackapy eTkisriTepi (DALI)
apacblHAa cakTanaTbliH OKLwaynay XikTenyi Heriri oklwaynay
6onbin Tabbinazasbl.
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IHCTPYKLIIT 3 MOHTAXY TA BUKOPUCTAHHS
YBATA!

Besneka npucTporo Moxxe 6yTH rapaHTOBaHa JIMIlIe 3a YMOBH
JIOTPUMaHHS HaBeJJeHUX HIKYe iHCTPYKIiH Ak Ha eTami
BCTaHOBJIEHHS, TaK i Ha eTani eKcIyaTalii, BHaC/IiJOK 40ro

PEKOMEeHAYEThCS 36eperTH ix.
[TOMEPE/I’)KEHHS:

Ipu ycTaHOBL, a TAKOX PH MPOBE/IEHH] 6YAb-KUX POGIT 3
MPUCTPOEM HEOGXiJHO ePeKOHATHCS B TOMY, 1110 BiH
BiK/II04eHUH Bifi Axkepesia eIeKTPOXKUBJIEHHS.

IpucTpiit KaTeropuyHo 3a6OPOHAETHCA MOAUDIKYBaTH a60
MPUMYCOBO BBOJUTH B eKCILIyaTaliio, 6yab-1ka MogudikaLis
MOJKe MPU3BECTH /10 MOPYIIeHHs YMOB 3a6e3nedeHHs Ge3MeKu.
FLOS 3HiMae 3 ceGe 6y/b-sIKy BiAnoBiganbHIiCTb 3a MoAUdiKoBaHi
BHpPOGH.

IpucTpiit po3po6eHnH J/isi BAKOPUCTAHHSA BCepe/InHi
TPUMIlLlleHHS.

IP 20 3BM4aitHUL.

@ OcBiT/I0BasibHUM NpUIaf Kaacy I: /lis 3a6e3neueHHs
Ha/liHOI Ta 6e3ne4Hoi eKcryaTauii el npucTpiid NOBUHEH
6yTH MOB'sI3aHUH 3 epEeKTHBHOIO CUCTEMOIO 3a3eMJIEHHS.
OcBiT/1I0Ba/IbHI MPUJIa/Y, AKI MOHTYIOThCA Ge31ocepeiHbO Ha
MOBEPXHSX 3i CTaH/JaPTHOIO CTyNeHeM 3aHMUCTOCTI.

A OcBiT/II0Ba/IbHUM NpUJIAZ TOBUHEH
BHUKOPHCTOBYBATHUCA TiIbKM 3 OCHALILEHHAM i KOMIOHEHTaMu
Flos.
2 3a3HayeHUH Ha anapaTi CHMBOJI 03HAYaE, 110 BUPi6
NoTpi6HO yTHIII3yBaTH OKPEMO BiJ| CTaHJaPTHUX MOGYTOBUX
BiX0/iB.

IHCTPYKLIT 3 OYMILIEHHA MTPUJIAZY

Jl15 npoBe/leHHsl OYHMIIEeHHs PUCTPOIO HEOOXiZHO
BUKOPHUCTOBYBATH Ti/IbKU M'sIKy TKaHUHY. Y pasi 6iJb11 cTiiKoro
3a0py/AHEHHS HAMOYUTH TKAaHUHY | TOYMCTUTH TiNIbKM Bi6MBaY i
30BHIIIHIO CTOPOHY BUPOOY. HB xx0jHOMY pa3i He MoxcHa
YUCTUTH a60 4YinaTH CBITJIOAI0//AxKepesio CBiT/Ia.

YBara: He BUKOPUCTOBYBATH CUPT a60 iHII PO3YHHHHUKH.
Jlxepesio CBIiT/Ia, 10 BXOAUTb B KOMILIEKT I1bOTO
OCBITJIIOBAJILHOTO MPOGHUPAIOYHCh, MOXKe GYTH 3aMiHEHO TiIbKK
BUPOGHUKOM, Horo 0il[ifHUM NpeICTAaBHUKOM a0 iHIIO00
KBaslipiKoBaHOI 0C06OI0.

JUIs1 TepeBipKU eJIeKTPOTEeXHIYHUX XapaKTepPUCTUK AUBIThCA
MapKyBaHHs TOBapy

Knacudikanis isonsuii Mik apkepesioM Hu3bKoi Hanpyru (LV) i
KepyrouuMH nposisHukamu (DALI) € ocHOBHOIO i3011i€0.

“ LUMINAIRE INSTALLATION

INSTALACION DE LA LUMINARIA / INSTALLAZIONE DELLA LAMPADA /
INSTALLATION DER BELEUCHTUNG / INSTALLATION DU LUMINAIRE /
INSTALAGAO DO APARELHO DE ILUMINAGAQ / #8BA 25 B (D & & -1+ (T /
T EA9%% | MOHTAX OCBETWUTEJIBHOTO MPUBOPA
LAM/IAJIBL OPHATY /3,5y suas S5
SQUARE

1

2

8




4.a LENS

7
REF. 80.3610
(included)
4

L =BROWN DA =VIOLET ACCESORIOS / Acc;ssom / ZUBE;I¢0R/ ACCESSOIRES /
] ACCESSORIOS / 77 % 1) — | Edf4 / AKCECCYAPbI /
ALMENTAZIONE | ENSPEISUNG. TT = GREEN/YELLOW KEPEK-JKAPABTAP/ <l srondl
ALIMENTATION / ALIMENTAGAO
TUTAHVE / BBR / {1k
Gl ms
TYTBIHBIJIATBIH KYAT 4d
SQUARE DALI =
~‘§,%~ 5
6
S P
x/ﬁ} gp ﬂ‘}\/
| |
7
ALIMENTACION / POWER SUPPLY =
‘ ALIMENTAZIONE/E\NSPEISU‘NG
ALIMENTATION / ALIMENTAGAO
MUTAHVIE / BIR / ik
Glall ams
TYTbIHBIJIATbIH KYAT
N =BLUE DA=GREY @\/ 6
L =BROWN DA =VIOLET ROUND DALI
TT = GREEN/YELLOW ROUND b
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